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Ganzglassysteme

Systèmes tout en verre

MAXIMALE VIELSEITIGKEIT
Das elegante, minimalistische Design macht 
Glass U Systeme für jede Art von Umgebung 
geeignet, von der modernsten bis zur 
klassischsten; gleichzeitig ermöglicht die breite 
Palette an Zubehör, alle technischen und 
baulichen Anforderungen zu erfüllen. 

POLYVALENCE MAXIMALE
Grâce à son design minimaliste, les systèmes Glass U  
s'adaptent à tous les espaces, qu'ils soient 
contemporains ou classiques ; dans le même temps, 
la vaste sélection d'accessoires permet de répondre à 
toutes sortes d'exigences techniques et de construction. 
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P2&P3

Die neue Generation von Profilen entstand aus der 
Notwendigkeit, die Ausrichtung der Glasscheiben 
der Brüstung zu verbessern und zu erleichtern. 
Dank der patentierten Systeme ACE-BLOCK und 
LEVEL CONTROL ist es möglich, die Glasscheiben 
ausschließlich von der Innenseite der Brüstung aus 
zu regulieren. Die Systeme Glass U P2 und P3 haben 
die von den strengsten Normen geforderten Tests 
bestanden.

La nouvelle génération de profilés qui naît de la nécessité 
d'améliorer et de faciliter l'alignement des plaques du verre 
du garde-corps. Il est en effet possible de régler les verres, 
en opérant uniquement de l'intérieur du garde-corps grâce 
aux systèmes brevetés ACE-BLOCK et LEVEL CONTROL. Les 
systèmes Glass U P2 et P3 ont passé avec succès les tests 
requis par les réglementations les plus strictes.

www.borigroups.com

https://borigroups.com/
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Ästhetisch harmonische 
Lösung

Solution esthétique harmonieuse

ROBUST UND SCHNELL ZU MONTIEREN
Diese Systeme wurden entwickelt, um zu 100 % 
personalisierbar zu sein/kundenspezifisch gestaltet 
werden zu können, so dass sie sich an jede 
architektonische Anforderung anpassen lassen.

ROBUSTE ET RAPIDE À MONTER
Ces systèmes sont nés pour être 100 % personnalisables 
e personnalisés et cette fonctionnalité leur permet de 
s'adapter à toutes les exigences architecturales.

CHAMELEON UND 
PUNKTHALTER AM 
BODEN
CHAMELEON 
ET POINT DE 
FIXATION AU SOL

www.borigroups.com

https://borigroups.com/
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Zeitloses Design

Design intemporel

MINIMALISTISCH UND SCHNELL ZU MONTIEREN
Die Halterungen “Wall Fixing point“ erfüllen alle 
gestalterischen und ästhetischen Anforderungen, ohne 
die Installationsfreundlichkeit zu beeinträchtigen.

MONTAGE MINIMAL ET RAPIDE
Les supports de Points de Fixation Murale répondent à 
toutes les exigences de conception et d'esthétique, sans 
sacrifier la facilité d'installation.

PUNKTHALTER 
AN DER WAND
FIXATIONS 
PONCTUELLES 
MURALES

www.borigroups.com

https://borigroups.com/
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DER EXPERTE EMPFIEHLT
Um die Nachbruchfestigkeit zu 
gewährleisten:
1. die Verwendung des Handlaufs 

an der Oberseite oder
2. die Verwendung einer 

starren Zwischenlage bei der 
Wahl des Glases

L'EXPERT RECOMMANDE
Pour assurer la résistance 
après rupture :
1. Utilisez en plus la main 

courante
2. Utilisez un intercalaire 

rigide lors du choix du 
verre
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Modernes und 
funktionelles

Design moderne et fonctionnel

JEDE ART VON BRÜSTUNG AUFWERTEN
Die Produkte zeichnen sich durch die Suche 
nach harmonischen Linien aus, die modernes 
Design mit der für Edelstahl charakteristischen 
minimalen Konstruktionstechnik verbinden.

DONNE DE LA VALEUR À LA BALUSTRADE
Les produits se caractérisent par la recherche de lignes 
harmonieuses, qui associent un design moderne à une 
technologie de construction minimale, caractéristique de 
l'acier inoxydable.

& HANDRAIL 
PROFILE SYSTEMS

www.borigroups.com

https://borigroups.com/
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CLEAR VISTA

Eine sichere, elegante 
und einfach zu 
installierende Lösung.

Une solution sûre, élégante et 
facile à installer.

Neue Lösungen für den Schutz. 
Minimal und essentiell gewährleistet sie Schutz 
und Transparenz. 

De nouvelles Solutions pour protéger. 
Minimal et essentiel, il assure protection et transparence. 

www.borigroups.com

https://borigroups.com/
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 DIE INSTALLATION VON HANDLÄUFEN IST NICHT 
ERFORDERLICH.

 IL NE NÉCESSITE PAS L’INSTALLATION DE MAINS 
COURANTES.

 IM GEGENSATZ ZU BALKONEN MIT VERTIKALEN PFOSTEN 
ODER DEKORATIONEN WIRD DIE SICHT NICHT GESTÖRT.

 LA VUE N’EST AUCUNEMENT PERTURBÉE CONTRAIREMENT 
AUX BALCONS AVEC DES POTEAUX VERTICAUX OU DES 

DÉCORATIONS.

 GEPRÜFT FÜR EINE MAXIMALE  
BREITE VON 1,8 METERN.

 TESTÉ POUR UNE LARGEUR  
MAXIMUM D'1,8 MÈTRE.

Harmonie und Sicherheit –  
Der französische Balkon Clear Vista ermöglicht Harmonie mit der Architektur und ihrer Umgebung.  
Ohne sich der Sicht aufzudrängen, bietet er Schutz für die Fenster in voller Höhe, ohne  
den Lichteinfall und die Aussicht zu behindern und ohne die Sicherheit im Geringsten zu beeinträchtigen.

Le balcon à la française Clear Vista permet une harmonie avec l'architecture et l'espace qui l'entoure.  
Sans réduire la visibilité, il garantit la protection des fenêtres pleine hauteur sans 
obstruer l'entrée de la lumière et la vue et sans compromettre la sécurité le moins du monde.

Harmonie et sécurité
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Die Halterungen Chameleon Post erfüllen 
alle architektonischen Anforderungen. Sie 
drücken ihr Wesen durch Glaselemente aus, 
die sich in die Edelstahlpfosten einfügen und 
die Balustrade unüberwindbar machen.

Les supports Chameleon Post répondent à toutes les 
exigences architecturales. Ils expriment leur essence 
grâce à des éléments en verre qui s'intègrent dans les 
poteaux en acier inoxydable et rendent la balustrade 
infranchissable.

www.borigroups.com

https://borigroups.com/
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Die unüberwindbare Balustrade
Le garde-corps infranchissable

Chameleon Post est le système modulaire IAM Design® pour 
la création de garde-corps en verre où la partie structurelle 
est caractérisée par des éléments verticaux personnalisables 
en couleurs, formes et matériaux sur toute leur hauteur. Idéal 
pour les installations dans les espaces publics (selon la norme 
européenne EN1090-1) et privés grâce à sa haute résistance. 
Les supports Chameleon Post répondent à toutes les exigences 
architecturales. Ils expriment leur essence grâce à des éléments 
en verre qui s'intègrent dans les poteaux en acier inoxydable 
et rendent la balustrade infranchissable.

ist das modulare System von IAM Design® für die Erstellung von 
Glasgeländern, bei denen der strukturelle Teil durch vertikale 
Elemente gekennzeichnet ist, die in Farbe, Form und Material 
über die gesamte Höhe individuell gestaltet werden können. 
Ideal für die Installation in öffentlichen (gemäß der europäischen 
Norm EN1090-1) und privaten Umgebungen dank seiner hohen 
Widerstandsfähigkeit. Die Halterungen Chameleon Post erfüllen 
alle architektonischen Anforderungen. Sie drücken ihr Wesen 
durch Glaselemente aus, die sich in die Edelstahlpfosten einfügen 
und die Balustrade unüberwindbar machen.

AVAILABLE

Glas SYSTEM
POST

Bemessungslast
Charge de projet 2,0 kN/m

Bruchlast 
Charge de rupture 3,25 kN/m

TESTED

1100 ÷ 1200 mm

Geprüfte Konfigurationen für  
Bemessungslast von 2.0 kN/m.
Geprüft mit Glascheibe mit einer Stärke größer 
oder gleich 6+6 (12,76 mm). 

Configurations testées pour une charge 
de conception de 2,0 kN/m
Testé avec du verre ayant une épaisseur 
supérieure ou égale à 6 + 6 (12,76 mm). 

D

B

B

C

A

IM BAUSATZ ENTHALTENE 
KOMPONENTEN:
A) Nr. 1 Strukturelement  

verzinktem Stahl
B) Nr. 2 Persönlich gestaltbare Abdeckungen  

aus gewählten Materialien und Finishs
C) Nr. 1 Untere Verschlusskappe  

aus spiegelpoliertem Edelstahl
D) n. 1 Obere Verschlusskappe  

aus spiegelpoliertem Edelstahl

ELEMENTS INCLUS DANS LE KIT :
A) n. 1 Élément structurel  

en acier galvanisé
B) n. 2 Caches personnalisables  

en différents matériaux et finitions
C) 1 Embout inférieur  

en acier inoxydable poli miroir
D) 1 Embout supérieur  

en acier inoxydable poli miroir

135125

11
0

0
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S'il n'est pas demandé avec des finitions personnalisées, 
Chameleon post sera fourni avec un cache en acier brut et 
des accessoires en acier inoxydable AISI 304 poli miroir.

Montieren Sie das tragende 
Bauelement im gewünschten 

Abstand.
Monter l'élément structurel porteur 

à l'entraxe souhaité.

Bringen Sie die Verglasung an und 
befestigen Sie sie mit den entspre-
chenden flachen, mit Dichtungen 
versehenen Befestigungshaltern

Appliquer les verres et les bloquer 
avec les supports de fixation plats 

équipés de joints.

Bringen Sie die Abdeckungen aus 
dem gewählten Material und in 

der gewünschten Ausführung an 
und befestigen Sie sie an der zuvor 

montierten Struktur.
Appliquer les caches du matériau et 
la finition choisie et fixer à la struc-

ture préalablement assemblée.

Bringen Sie die oberen  
und unteren Kappen an.

Appliquer les embouts supérieurs 
et inférieurs.
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Rund und Squared

Round et Squared

Easy Hold  Rund und Quadratischd sind die 
Systeme zur Erstellung von Geländern mit 
durchgehender Ausfachung sowohl aus Glas als 
auch mit runden und quadratischen Stahlplatten.

Easy Hold Round et Squared sont les systèmes 
pour créer des garde-corps avec éléments de 
remplissage continu  
en verre et en panneaux d’acier 
ronds et carrés.

EASY HOLD

www.borigroups.com

https://borigroups.com/
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Designets und Blechverkleidungen sind die 
ästhetisch avantgardistischsten Systeme. Das 
Drahtgewebe und das Blech, Produkte, die 
fast ausschließlich in der Industrie verwendet 
werden, werden in einer architektonischen Form 
neu erfunden und können den raffiniertesten 
ästhetischen Ansprüchen gerecht werden.

Les Designet et les supports en tôle sont les systèmes 
les plus avant-gardistes d'un point de vue esthétique. Le 
toile et la tôle, produits utilisés presque exclusivement 
dans le domaine industriel, réinventés dans une clé 
architecturale, sont capables de satisfaire les goûts 
esthétiques les plus raffinés.

AUSFACHUNGEN 
MIT BLECH  
UND DESIGNET

  
ET DESIGNET

SUPPORTS EN TÔLE

www.borigroups.com

https://borigroups.com/
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ARTEFERRO SYSTEM 
STAINLESS STEEL

Sicherheit, Design  
und einfache Installation

Sécurité, design  
et facilité d’installation

Inspiriert von der Erfahrung der Marke Arteferro 
haben wir auch das Arteferro System für die 
Produktreihe IAM Design entwickelt.  Das von 
Arteferro zertifizierte System besteht aus einem 
strukturellen Herzstück, das aus 2 Pfosten und 
einem Handlauf besteht, der je nach Struktur 
individuell angepasst werden kann, um Sicherheit 
und ästhetische Harmonie zu gewährleisten. Die 
zertifizierten Klemmen können an 3 verschiedene 
Arten von Pfosten angepasst werden: flach, rund 
oder quadratisch.

Inspirés par l'expérience de la marque Arteferro, nous 
avons également créé le système Arteferro pour la 
gamme IAM Design.  Le système certifié Arteferro se 
compose d'un noyau structurel composé de 2 montants 
et d'une main courante personnalisable en fonction de 
la structure réalisée pour apporter sécurité mais aussi 
harmonie esthétique. Les pinces certifiées s'adaptent à 3 
types de montants différents : plat, rond ou carré.

www.borigroups.com

https://borigroups.com/
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C

C

A

B

25 x 8 mm

AISI304
V2A

AISI316
V4A

IRON
RAW

IRON
METALIZ AxB   Poteaux verticaux

GDS14304 GDS14316 GDS14 GDS14/M 2244 x 1016 mm  
88 11/32” x  40”

Ø 12 mm
1/2” Durchm.

GDS14FB304 GDS14FB316 GDS14FB GDS14FB/M 1224 x 1016 mm  
48 3/16” x  40”

Ø 12 mm
1/2” Durchm.

GDS15304 GDS15316 GDS15 GDS15/M 2244 x 1016 mm  
88 11/32” x  40”

 20 x 6 mm 
3/4” x 1/4”

GDS15FB304 GDS15FB316 GDS15FB GDS15FB/M 1224 x 1016 mm  
48 3/16” x  40”

 20 x 6 mm 
3/4” x 1/4”

C
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IAM Design bietet ein großes Sortiment an 
Klemmen für Glas in verschiedenen Formen 
und Abmessungen, um dem Benutzer den 
Einsatz für mehr Projekte und Anwendungen 
zu ermöglichen.

IAM Design propose une large gamme de pinces  
à verre de différentes formes et tailles  
pour permettre à l'utilisateur de les utiliser pour  
plusieurs projets et applications.

KLEMMEN 
FÜR GLAS
PINCES 
À VERRE

www.borigroups.com

https://borigroups.com/
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UM DIE MÖGLICHKEIT DES VERRUTSCHENS DES GLASES VOLLSTÄNDIG 
AUSZUSCHLIESSEN, VERWENDEN SIE DAS MITGELIEFERTE ZUBEHÖR, 
DAS AUF BEIDEN SEITEN VERWENDET WERDEN KANN

POUR ÉLIMINER TOTALEMENT LA POSSIBILITÉ DE GLISSEMENT DU 
VERRE, UTILISEZ L'ACCESSOIRE FOURNI QUI PEUT ÊTRE UTILISÉ DES 
DEUX CÔTÉS
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GUMMI MIT STÄRKE 0,5 MM, GEEIGNET ZUM AUSGLEICH DER 
TOLERANZEN DER GLASSTÄRKEN. ZU VERBINDEN MIT DEM 
NOMINALEN GUMMI. NUR FÜR MODELL VON KLEMMEN 14.

CAOUTCHOUC D'UNE ÉPAISSEUR DE 0,5 MM ADAPTÉ POUR 
COMPENSER LES TOLÉRANCES DES ÉPAISSEURS DE VERRE. À 
ASSEMBLER AU CAOUTCHOUC NOMINAL. UNIQUEMENT POUR LE 
MODÈLE DE PINCES 14
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Zeitloses Design

Design intemporel

Für eine moderne, aber immer zeitgemäße 
Architektur.
Die beste Lösung sind die Traversenhalter  

Pour une architecture moderne mais toujours actuelle.
La meilleure solution ce sont les supports ronds  

ROUND BAR 
HOLDERS
ROUND BAR 
HOLDERS

Design depuis toujours le Bestseller.

Design, seit jeher ein Bestseller.

www.borigroups.com

https://borigroups.com/
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Extrem vielseitig

Extrêmement polyvalent

Architektur und Design brauchen immer neue 
Antworten, Seil SYSTEM ist eine davon.

L'architecture et le design ont toujours besoin de 
nouvelles réponses, ROPE SYSTEM en fait partie.

AUSFACHUNG 
MIT SEILEN
SYSTÈME AVEC 
ÉLÉMENTS DE 
REMPLISSAGE 
À CÂBLES
www.borigroups.com

https://borigroups.com/
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DER PFOSTEN IST DAS HERZSTÜCK ALLER 
LÖSUNGEN, DIE MIT PRODUKTEN IAM 
DESIGN® HERGESTELLT WERDEN.
Von nun an bieten wir Ihnen ein brandneues 
Sortiment an vormontierten Pfosten an, die die 
Arbeit des Installateurs erheblich erleichtern 
und Zeit und Energie sparen.

LE MONTANT EST LE CŒUR DE TOUTES LES 
SOLUTIONS CRÉÉES AVEC LES PRODUITS IAM 
DESIGN®.
A partir d'aujourd'hui, nous vous proposons une toute 
nouvelle gamme de montants pré-assemblés qui 
facilitent considérablement le travail de l'installateur avec 
un énorme gain de temps et d'énergie..

PFOSTEN
MONTANTS

www.borigroups.com

https://borigroups.com/


215
VERVIELFÄLTIGUNG VERBOTEN. REPRODUCTION INTERDITE.



231

Pf
os

te
n 

un
d 

Zu
be

hö
r 

– 
M

on
ta

nt
s 

et
 a

cc
es

so
ir

es
   

––
––

– 
  P

fo
st

en
 –

 M
o

n
ta

n
ts

13

VERVIELFÄLTIGUNG VERBOTEN. REPRODUCTION INTERDITE.



245
VERVIELFÄLTIGUNG VERBOTEN. REPRODUCTION INTERDITE.



263

Pf
os

te
n 

un
d 

Zu
be

hö
r 

– 
M

on
ta

nt
s 

et
 a

cc
es

so
ir

es
   

––
––

– 
  V

er
an

ke
ru

ng
se

le
m

en
te

 –
 É

lé
m

en
ts

 d
’a

n
cr

ag
e

14

VERVIELFÄLTIGUNG VERBOTEN. REPRODUCTION INTERDITE.

Glasstep est un escalier tout en verre, entièrement transparent, capable de « disparaître » vous permettant ainsi de profiter pleinement de l'espace environnant, à la 
fois classique et moderne. Avec un design minimal, il est en effet capable de s'adapter à tous les espaces et de satisfaire, grâce à sa flexibilité, les besoins architecturaux 
les plus divers.
Le verre agit comme la structure de support de toute la composition. Ce résultat a été obtenu en étudiant un système d'ancrage, composé d'éléments en acier 
inoxydable, qui relient les différents éléments en verre. Cette structure vous permet de personnaliser à 100% le giron et la hauteur des marches. 
Glasstep est l'escalier qui valorise les principales vertus du verre feuilleté : sa transparence et sa capacité structurelle permettent d'apprécier la valeur de ce matériau.

Glasstep ist eine Treppe, die ganz aus Glas besteht, völlig transparent ist und "verschwinden" kann, so dass wir unsere Umgebung, ob klassisch oder 
modern, uneingeschränkt genießen können. Mit ihrem minimalistischen Design passt sie sich allen Umgebungen an und kann dank ihrer Flexibilität die 
unterschiedlichsten architektonischen Anforderungen erfüllen.
Das Glas ist die tragende Struktur der gesamten Konstruktion. Dieses Ergebnis wurde durch die Entwicklung eines Verankerungssystems erreicht, das aus 
Edelstahlelementen besteht, die die verschiedenen Glaselemente miteinander verbinden. Diese Struktur ermöglicht eine 100%ige individuelle Gestaltung 
sowohl der Trittbreite als auch der Stufenhöhe. 
Glasstep ist die Treppe, die die Hauptvorteile von Verbundglas zur Geltung bringt: seine Transparenz und seine strukturelle Kapazität ermöglichen es, den 
Wert dieses Materials zu schätzen.
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Schnell zu installieren  
weder Schweißungen noch Feinverarbeitungen 

vor Ort erforderlich

Rapide à installer 
il ne nécessite pas de soudure ou de 

finition sur site

Geradliniges und modernes Design im Einklang 
mit den aktuellen Architekturtrends

Design linéaire et moderne en ligne avec les 
tendances architecturales contemporaines

Die versetzten Bohrungen und der 
Querschnitt 14 x 14 mm machen es extrem 

widerstandsfähig, robust und stabil.

Les trous décalés et la section 14 x 14 mm  
le rendent extrêmement durable, robuste et 

stable.

Auch mit der neuen  
Abdeckrosette erhältlich

Également disponible avec 
le nouveau cache-scellement
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RESISTANCE

 

IL est maintenant connu même du profane 
que l'acier poli miroir est plus résistant à la 
corrosion.
Sur demande, nous pouvons vous fournir 
presque tous les produits IAM Design® même 
polis miroir en AISI 304 et en AISI 316

Die Experte sind einverstanden, dass 
spiegelpolierter Stahl korrosionsbeständiger ist.
Auf Anfrage können wir fast alle Produkte IAM 
Design® auch spiegelpoliert sowohl in AISI 304 
als auch AISI 316 liefern

Après de nombreux tests réalisés en collaboration avec les 
principaux instituts de recherche, IAM Design préconise 
l'utilisation de produits polis miroir pour des applications en 
milieu salin (jusqu'à 12 km de la mer) ou à forte concentration 
en polluants (centre-ville/zones industrielles )

Nach zahlreichen Tests, die in Zusammenarbeit mit führenden 
Forschungsinstituten durchgeführt wurden, empfiehlt IAM 
Design die Verwendung von spiegelpolierten Produkten für 
Anwendungen in salzhaltigen Umgebungen (bis zu 12 km vom 
Meer entfernt) oder mit einer hohen Schadstoffkonzentration 
(Stadtzentrum/Industriegebiete)

+39 0445 580 580
info@iamdesign.com

– ATTENTION

www.borigroups.com

https://borigroups.com/



